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KOZMUVELODES
Felelős szerkesztő : Wagner Sándor.

Az előfizess dijai:A lap szellemi rész« l illet«» cikkek a szerk<•>ztösegnek.

előfizetési pénzek a pénztári-, az esetleges reklamá

ciók pedig a kiadóhivatalnak (Kapp György) küldendők.

- K--r.Egos/, évre 
Félévre
Negyedévre —

Megjelenik minden vasárnap. 4az

— Hirdetések díjszabás szerint. ------

Őszinteség. maiiilatariusa nviltan, leplezetlenül. nem liasan. önérzetesen fognak viselkedni e 
ki- keserűséggel, de öszili tén és becsű- tárgyalások alatt. Leplezetlenül feltárják.

hogy mi fáj. mi sajog e nemzetnek, lmgy 
Őszintén megmondta, hogy mert évek mitől fél és mit remél, 

óta hiába várnak követeléseik teljesítésére

Nem mindennapi, sőt bátran mond
hatjuk. hogy szokatlan jelenet játszódott 
le 1 fi-án a bécsi burg han.

Az osztrák delegátusokat fogadta a ki
rály. miután a magyarokkal már előbb 
ugyanezt megtette.

A Gautsch báró elnök beszéde s az 
erre adott királyi válasz után ö felsége 
beszélgetést kezdett egyik-másik delegá
tussal.

letesen beszélt.

Ilyen esetben az őszinteség, a hely- 
hát tovább i.- ezek érdekében kémé- zet nyílt feltárása nemcsak szükséges, de

egyenesen parancsolt.
És mégis, mikor .e tárgyalások lefoly

ni'e n fognak küzdeni.
Ez az őszinteség lep meg bennünket.

Éjnak találjuk ezt a hangot a mostani vi- tak. mikor olyan, a milyen eredménye
kénytelen volt belátni mindenki,lettszunyok között.

Azt szerettük volna, ha magyar poli- hogy a nemzet mandatariusai közt nem 
tlkus is ¡íven őszintén szólhatott és szólott volt egyetlenegy sem. aki oly tisztán, ve

lősen és bátran szólott volna, mint a hogy 
Jól emlékszünk. \ezetu politikusaink tette ezt a cseh Kramarz.

Áilitólag e beszélgetések köztien a ki
rak ismételten kifejezte, hogy a liadse-

volna ö felségéhez.

regben nem log történni semmi, a mi az annak idejében, az exlex teljes virágozása 
eddig bevált alapot megváltoztatná.

Bizony néha tanulhatunk a csehektül 
idején, állandóan, folyton-folyvást szalad- a politikában is. Az ö s a mi sorsunk közt 

Ez is őszinte beszed, de azért fenebbi -álfák a magyar székesváros és a császár- nagy(lll Sll|< ;tz analógia, 
sorainkban nem ezt jeleztük szokatlan do- varos közt. Kihallgatásra es tárgyalásokra 
Ingnak, mert az uralkodónak e tekintetben mentek. A közös papi lelkigyakorlatok hasznáról.A nemzet idehaza szívszorongva vártavaléi állásfoglalását már régóta ismerhetjük.

i)e meglepőnek mondhatjuk azokat a a tárgyalásuk eredményét. És a nemzet 
kijelentéseket, melyeket Kramarz cseh lilába várt. Egyetlen jelentősebb eredmeny- töri magát klsvldi-iiagyvbb tudással, lölih vagy
képviselő lett a királlyal való beszélgetés ről sem értesült, a politikusok altig be- kevesebb önzetlenséggel, de. mindenesetre -gy

legalább ezt szervijük hinni és iölte-

A politikai élet terén hány meg hány fő

telezni
közben. Nem is beszélgetés volt ez. a hu- goinbolknzták. Miért V Mert éreztek, hogy 
gyományos és szokásos: Igenis felség! rö- nem úgy beszéltek és tárgyaltak, miként a 
vid és üres válaszokkal. Nem! Valóságos nemzet óhajtotta volna.

a népek «-.- alattvalók boldogságának, 
jólétének előmozdítására. Khben is. abban is 
keresik a megoldás helyesebb módját a ki 1 • • • n- 

A nemzet e válságos időben el\ álla takozá-ra. a népeket az anyagi bukás s>:« b■ : < iiki.- parázs vitatkozás.
A képviselő, mint egv nemzetnek igazi volna, hogy vezető politikusai nyíltan, fér- ;1 jólét kikötőjébe vezetni : pedig, mily ogysz.-m

fogsz ott idegen, árva, egyedül lenni, sok test- rét nélkül mondom, hogy utolsó sem voltam so a 
vér* ■< 1 s/.< ‘ii(i: i’ mar oíi. Csak «gv kéréséin vaui.oz- a «-egeres emberek között sem soha. nagyhangú 
zád !«• n i-1 !‘*tür-¡ ag : .-emlős l«-gy. M«g <ld meg sem voltam soha.

T Ä R Ç Ä.
Van meg eg) reményem ! a t <’• 1:11 i «1 ‘k : : e k is : eseti. !e.'*,n viselj--k magukat,

ne : i \- u g i i ; i ‘ ; • i11 « !<« *« ! ¡ano. k. bár ok n»* háborgassak gvnmölcsét osztogatjuk: egx ben jj«-r**>: Mi-
az emlékezet világánál nyugalmát a kis hajlék- redo ül arcomon, árulja sorv -

■ s íz tört remények alig-alig csillapítható viharát. M
•inheii t'-sf I«'g.ieme.'ó’bh «‘!te!o ¡'es/e.

ügyben vagyok utois«i. ott. hol a küz«l«-!em

- A siker biztos fellépést, «--••iigo. behiz.eigo 
h.ingót. mezes-máz«»> .-zavakut, virág« - beszedet 
kivan. .- az en szavam az iga/sig szava. .-«■::o.

s.rai- ért mindez? Nagyliangon voltam egyben, az igaz- 
- más ¡••mtár a szív. X'«* v•/.-•.-•! ki onnan min- sag kimondásában. Kz nem kell ma senkiin k, 

kezet a tört reményeket, nyugodjanak « sende
m v • : a "-i i k. ..A eiet k i i z d ' • -. bu- ,|jjr valek. Serio durva. I «liai i«-« -nt¡< « r«-me-

kas. gy-ür-'- • ::i~. Ha valakié ¡gen. az enyi-m lü- Irv¡m ¡s eljutnak a k««rai hervadás sírjába. Kz 
a avara. Küzdöttem! Küzd.-kneimben i!iik«»rv«*gre- ](.sz ,-h-tem folyása. Klór«* tudom, iiii.-rt számi:.-k. 
_ j hajtani ama tényeket, mik* i hőstetteknek

iieték en.mihez k«dmik megegyeztek a tar- ..p,,.,,
-ailalmi i«-!f"ga.->a!. emberi törv<-nyekk«*i

durva: ki érzelmet hazudni nem tud. azon meg
int.-zik. hogy nem művész, hanem >-sak kontár. 
Kvi-kkel ezelőtt olvastam « sorokat, es mintha 
szivemből lepte volna ki az iró annyira rokon 
szt-nve.-nek. igaznak taialtam. tartom is azokat, 
kik it világ tetején járnák, megmosolyogják 
lemondás ilyen gondolatait es «-n or z öm.őrzöm az« 
kát,mintlösvény.tkincseit. « > elö-elóveszem idön- 
kint. mint fösvény szokta .-zándáini kincseit, ama/. 
1‘ronmit-i i-n pedig i,;tii;t!< < szívvel es fejbólintgai- 
• a : úgy van. úgy van. „Az «*n szavam, az igazság 
-zavu sert-1, durva.™ K- szavaim e durvasága

Kn pedig nem tudok lenni más. mint a mi e«l-

miért reménvkedem tehát ! Kz az emberi terme- 
van. a j<> Isten ajandéka ¡m-ly minden nap 

csalogat, tovább. tovalüi. H- «va. ím-ddig? A -i/:g. 
1,1 Az esz kinvilásálo! a sirgödörig i-«-mei;yekbol ősz- 

halandó. Ks mindeiiik ge-
itúk után e!oliai;vlast variam, akkor 
i-.-áni kérlelhethmiil a szomorú tudat, a btiKns in- {¡jkolt hídon megy a

rendára félve lép. Int letörik, ha letörik. M ndenik 
i* törik. a kovetke/o!'- aí;g kapas/k* Mik. - így *.*-

data.
Miért ? Mert az iga <-ag szavát mm ö-mtori össze reménveim iegkisebbjvt is. meg ha

fuldokolv;i csdekelek. könvörgök. kerek, akkor ; küzdelem hevében elkiáltani
1/ mily korán. Alegsziiiemlett bennem egy ellenem inger!- a hatalmát. Ibi egyszer, lia kel- nyugv.. h-iyem. temdöni. - az el-: reményeim b-

go j ....|j bizonyos téren reményt .... tat, szer történik, az mind semmi, deba évek hosszú metöje. Sírásók szájamban a sértő, durva,igazsá-
és már ¡, másik perében, inik-r ennek ön én- -érán, minden hó. minden hét egv bukás lantija, gok. i'e meg van egy remény, az utolsó: az 
deztetü hutása alatti, a múlt amivl keserű esa- egy remény rövid életének ideje, akkor már élet idols., remem- után abba kapaszkodom, 
hidasát feledném, akkor már az. "új remény i- gyötrelemmé vált az elet. fin nem mondhatom. |Ott a sírnál, a mely -zordon, de nem lehel go- 
-örötl ág l,,|t pj veled is a lomtárba ! Nem hogy valaha felhágtam az ugnrkafára. Öndiese- n isz" olt hajt - rene-ny sokkal szelili. z.lldelofe

annak du: v;t-ága vább tovább a .-ing. Kz az én eleiem. A sir az én

is.
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--¡haag •- át igék : „.¡ni stal. vidrát nr gyakorlatot. ha az ö élete a missziói szellemnekk a- '.tja. 1 ~:tk az iga *>ag terr$>- az
• . A. g ».tg im-g-; lit ti:- '.t.~ Ha y ter vissza ezen buzg- imával szi- nem volna kifejezője. Inában tartaná ti- kem

\ - : >• ? t : Fi in! tea !•• »vöddel törd szét a világ- valaki a legéke-ebb misszioeloda.-t, ha tudnám.k- t." lan. ", ÖL
g\ X . ! ; k : \ elk »Jelevei ¡- lm. kötő ¡liiiiiv.-eimet. m*Tt m arra nem vagyok hogy az ö élete szavaival ellenkező.

A mi lelkigyakorlataink miért bírnak rege-- ~,>k krn-stitik ■; \aüaso»ág es képes es fogadom. ... Igen! a lelkigyakorlat
_ - a-ara , ¡amliot ima megerősíti - s megtöri a sziveket: erről tamisa neráló. vonzó erővel? Miért, mert rendező f >-

■ •:..s,:. a i I" rs Ivx- k l-'ikigya- got tudi i t- imi az a ~"k breviáriumi ima. a ¡»ásztorunk a jó j>a|» ideálja, mert látására 1**1-
im y a lelkigyakorlatok <*ta na|H>nkiut elhangzik kiink azt súgja : une a te korodbeli fiatal főpász-K‘ : • ik ' gye-it» st* allai stb.

• - ¡«b- :"'ktirli i " •- nagv elk: s a mely add:g sok ¡¡kon szünetelt.
A l' ilxigyHM'iNat tanít meg elmélkedni. ennek ¡acere mala et non Iáéit" : mert egv megti-xtuit 

a trrmrkenysrg pedig kiváló szerepe vana pap szivének a jóban üreg atya beszél.
. - . A- -/a-a a ¡ka Ima- ozkö/.ök. de a v:ii" megerősítésében és átalakításában. A me-

nezve jól mondotta egyik ille

tői*. _i|iii i Misset transgredí set non transgeditur.
'■-•rí.»kát k tagadhatna? He ezek még mind

mert egy ismeretlen fiatal 
páter int. kiről föltételezem, hogy jó ¡»aj».

a lénvrv Kxrk csak

g. az rr-.-d.-t termo er«» a jo pap az • » j»él- *lit;iti«»k erejer
¡•a.M-.k. ti.- rí mit ha-znal. ha rg\ ;•• <htaio atx;., ii"gx _a J - ustarsasagi atyakat az. valamely intézménv árnyoldaláról akar irm. 

«• I • i ‘ ; V L* :i ---/ ¡.‘rontja? Kizony. erenyek utján a im-ihtaciók tartják meg."
Ha a ¡. ip nem jó. annak oka az. mert nem

Sok-zot nirg!őrtriiik az. hogy az emi
d.-

ha elgondolja annak fenyoldalát. lemond szán
dékáról. Kmsen hiszem, hogy ha valaki a kö/.ó- 
papi lelkigyakorlatok fenyoldalat behatóan meg
tekinti. kiesik a toll kézi ből ellene írni anyag
hiány miatt.

Midőn hajdanába az üreg osdolai Hali ha
vainak azt mondogattuk, hogy miért ¡>¡tyix.á!gat, 
hisz art mego|>erált szemellek, ö így szokott 
felelni : Fiaim ! en az. ablakért nem rontom le

pap
valamint a.'ta aban a ~z.iv több jót tett az ein- 
lirn-rgnrk. ¡muí az esz : ugy a jámbor. Jézus 
szívr szeműi pap sokkal nagvohh mértékben' 

• - : .t/. or-zagat. mint a tudományos.
-

■- ..,11a,!' : í « : * 11 ; 11 « i *. * • í t * • k i- a s/»-nt»‘k.

• •Imeikedett behatóan es sziinlelen a kellő időben a
saját :tilasai‘,.¡ es hivatásáról, működésé jovagx 
ro-z k« ■/.menyeiről. Most lia cigondoina,
hogy ilyen m«-g amoly.......... létmódot követve.
mindegyre /.••ütközőbe kell jönnie az irás 
.-/axaiva:: _x •- esti- -a! lerrae. !u\ niiindi"va!a:¡.- i-tan; : ..Hit nélkül merge- nő

ve- V ¡ .in. iudo:i:anv nelkui pedig vad fa."
A pap ‘ehat az •-gv.-z*TU nyitja a hitélet 

• • • -zie-eiiek es megs/.ilarditu.-anak.

Jó pap nélkül „zengő húr 
:n" ■: amhor társulat. minden szép

törekve-. Legyei tehát erőnk es is- 
-K ne. m-mr-uk inagimkhan. :|e nyiltan 
¡»•ununk van hiba. in; vagyunk a „lapis 

-•*\ ¡et hai ¡xa Hasában es «-¡ore
:ie;ü!;a,ada~nbau. M g magunkat nem tapo

gat ;uk meg. íuaii.n: goiidulk--zunk. biaban kapu
raunk a hívek ajtaja előtt.

M
(Mate .). l-l. 14i: „hasonlók vagytok a megfe- 
heritett sirok• io ." ¡Mate i’Ö. l'7i : „a mini tud
jatok művellek voltunk köztelek i-z. Hál tes.-.

az ege>z hazat."

Az elmondottak után. azt hiszem, azon 
biztos koxétkeztetéshez juthatunk, hogy jo lel- 
kipa.-ztorok nélkül sem a nepmis.-zioknak u ke
rületi papi lelkigvakorlatokk.il való egyesítésének, 
sem pedig a külön nepmi.-s/.ioknak tartós, 
valódi regeneráló halast nem tulajdoníthatunk, 
esak legfeljebb momentán eredményt.

A népnek is ideálok kellenek. Ks pedig 
nemcsak a múltból: „si potuerunt hi et hue". 

‘ haliéin a jelenben: „si potest hie" . . . Mikent 
kívánhatni, hogy egy missziói előadás átváltoz
tassa a nyájat, mikor a pásztorban marad min
den a régi stádiumban?

1 lev. . lia elgondolná a -ok megaláztatást, 
sz -gyen: st!>. akkor bizonyara az erős kísérte
tek dacára i-

peligo e:m-

lsten -egedelmevel biztosan
I>* ed

megáll hatni az erény utján. Meggyőződhetik 
‘rn*i mindaz, aki mondjuk

rekt papi «-létből kibontakozva visszagondol múlt
jára. Ki borzad attól: csodálja, hogy miként ma
radhatott oly pasztork-¡das mellett egy juha i- 
epen a ragadozó farkasok miatt : a mostani 
gondolkozása mellett dehogy tudná azt átélni: 

■ mily kin* s volt prédikálni, a hívekben a bűnö
ket ostorozni: nem lehetett breviariumozni. ima-

egy nem kinti -

-

üizoiiv. K-•pásztorunk a szeg fejere ütött 
egí >bb figyelmét jó papok nevelésére 

".i. I atlia! - eszköz.- a közös
: a: - .k;gV • ••. : v ! .■: - e- janii.'-: papok veze- 

« ■ i k i g » a k ::at--knak hasz
nát td vitázni nem lehet. Ezt erezzük mindnyáján.

tar-iilatokat felállítani, lu.-z ezek által mind vsak
A jó pap híveinek legjobb misszionáriusa sközvetlen xadi-miak szamai szaporította volna.

az eliiivikeil.— a pa|> eletebcn legszorosabb kapoc-r a pap a hivvk kiizfitt.Ilyen font«
hathat.r.-zküz. a küzüs papi lelki-ya- mert. lia a hivvk büszkék Ivhvtnvk jiásztorukra,

ha látják, liogy az igének nem pusztán hirdetői.I í . • . • . g- -loi V ¡Seiest. hi igV p,

Ue im g ennek sem lenne halasa ideálok de megtartói is : ők is nemcsak hallgatói, hanem 
- óv. --..a. . • esengv.-n neiKiii. Miaban mideztetne nekem harki lelki- követői is lesznek annak : szilárdan ragaszkodnak

kotejvk.-í-o; ••.-oda'aiosun feloldotta .-

■ak azt. azt kaimasahh ennek a ga/emliernek. a ki Szent figyeltem oda. elhamarkodtam a dolgot és rosszatagakat, mint elviem reményei.
• "a.a.;a !. *rj. k bar itt minden re- Fiát keresztre feszítette. De szabadulni akart tü- cselekedtem!

n.-: . n.- van - gy. melyre u-m a világ dere le minél hamarább, hogv ne lássa tíihbe a sze- Ks ismét elgondolkozott. De egyszerre mo
solygós lett az area s egyetértő pillantást vetetthull. es melynek körijében nem a hatalom ereje me előtt, 

dúl. a szentre.■:ik - . ne törjek, lehat van meg egv n - Vel i a huzat es a rozsot átkozott é-
Tudod mit? Hal Iga.-« csak ide: Mindig 

Mit gondolsz, nem 
volna-e valami módja, hogy elvegyed tőle? Kz 
nehez dolog, -zó sincs róla s éppen azért <*se- 

; Ivkedjék Sz.ent.-eged ügy. a mint legjobbnak

m.-nyem. Annyi '-.rt n im-ny között, mennyi ne- rajta, takarodj innen! 
kern X ..- elve.-Zlie. de másoknak 11111- viteznek i.-mertelvkAz ördög elkapja futtában, öröméhvii mind 

folyton kialiaija: búza és •ta' :: en. hogy vszttle tn -m ej tehát ezt az egv lábon ugrál 
egy«-!. \ na. van meg egv reményem. i /..-! buza es ro/<!H.

N-'iu messze egy mezőn egysszerre csak 
találkozik Sz.-ni Györggyel, a ki lóháton jött. nem 
tudom mar lv-nnan. Hallja az ördögöt kiabálni 
- esodaikozva ezen. «debe fut es niegállitja :

Hát aztán honnan szerezted te ezeket a 
dóig kát. tisztátalan Lelek?

N'-m tudod t.-. liogy az Fristen szét
oszt. gat ¡a a növényeket ?

NoS és ?
Ezeket nekem adta !

Mielőtt azonban ez válaszolni is kezdett

gondolja . . .Hol lakik az ördög?
Ht n-á: a.

Értettem. Iram!
Az isteni ösztönzés hatása alatt a szent 

oly fürgének és erősnek érzé magát, hogv ké
pes lett volna tiizün-vi/en keresztül rohanni, 
csakhogy teljesíthesse Isten akaratát. Lóra iilt 
es ment. ment mindaddig, inig elérkezett azok
hoz a lyukakhoz és melységekhez, inelvek un I- 
lett a gonosz Léleknek el kellett haladnia. Utt 
azután elrvjtözködött a bokrok mögött. Nemso
kára hallotta ordítani : buza es rozs ! búza és

A X ‘ .tg t.-r.-mti — kor szétosztogatta az I r- 
>í- az elol'-nyek között a burjánokat, fákat 

növényeket. És minden léleknek 
a f.'.'d kerek-egén. a ki «-sak hozzájött
i :mdek../" t Mmdei.hat«’» egv-két növérivt. 

ív. gx azt !.-;ha-/i.aiia -ziiks*-gi*-teire. Egvik.-t el
tiltotta a napraforgótól 
’••i. mas.-knak • ¡¡.-ni-en töd.-hfei. I,..!

iii.-g néhány n.’ivenv-
«i.-z-toga- V.*lna. gyorsan elindult ujbiil es ugy sietett, mint-

adta a kakuk-borsót. a ha szóba sem akart volna állani a szenttel. 100.............XHmr a szent egyszerre csak elébe
.. u gyet és így osztoga- És útközben, hogy ki ne menjen a fejéből, foly- ugrott soda klai,‘>U;‘ '"'kl röviden, bátran és 

U « mikor egyszerre esak ton ordította: boza és rozs! buza és rozs! " v;lR,lla""1 :
- - v úristen egy kissé el- Szent Gyöigy csodálkozva nézett utúnna.

Kl,n""'"‘i011 ' ....... tétovázott sokat, hanem meg- Azután, a mint illik, elment egyenesen az í r-
p!n»i, gáttá :

Hup !
És ott maradt előtte mozdulatlanul: az. ör

dög pedig félelmében akkurat ugrott mint 
puff.

egy
nagyolt esett, ott feküdt 

a földön, egészen oda volt. reszketett - azt sem

istenhez.
Ha! te Sátán mert nem vártad a vegét. I gyan I ram. mi jutott eszedbe, hogv -

:: k-r majd tudni főgém, hogy mi maradt meg? az ördügnek adtad a buzi« es a rozsot, a két 
Ide merészkedei. mint a x-enasszony a menny- leghasznosabb növényt ? tudta volna megmondani, hogy fiú-e vagy leány.

Az I rislen «-lö-ziir zavarba jött a -zent Mond meg. hogy ki vagy. mert külön*
,1/'"n ":I In,lr' rH* neki merészsége!i. de azután rncrsekeltv magát, es/é- ben beléd szúrom a lándzsámat!

-minit. Sajnos azonban nem i- jutott hirtelen j,ltotL h,.gv mit ,.,,.|,.kedelt es szelíden vá- 
'•-zebe. h"gy miféle növényeket nem osztogatott ¡aszóit: 
meg -zet - nem tudta, liogy mi volna a legal-

or-zágba?

Most már megismerte az ördög a hangjá
ról. egy kissé magához jött. de még mindig

Igazad vai: Sz.-nl (iy.'irgy. T----- k. nem ketett a félelemtől.
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papjukhoz és szent hitükhöz, halad a buzgósag. aki úgyszólván közvetlen tapaszt.-datokra alapít- meri oakis az ¡«-hét ke.-öbbi fink kincse. amit 
a hitélet természetes erejénél lógva. hatja nézetéit. > •pen azért, szemelem remélni, az emlékezetünkbe saját szorgalmunk által 1.....i-

hogy az elmondoitak a szivekhez fognak hatni, tottimk: ami benne mintegy magától megmaradt. 
Ha pedig paptársaim ezen cikk olvasásakor az fiamar fog onnét eltűnni. Nagyon tévednek

Krrül meggyőződhetik minden pap. aki 
ha szükség
hívei hitéletet. Látni lógja, hogy mig ugyanazon így gondolkoznak magukban: bizony, ügy xan: azon tanítók és hitoktatók, akik azt hiszik, hogy a 
eszközök melleit előbb logekonytalan vala min- akkor célomat elértem, mert a közös papi lel-! hittan beemlézése teljesen mellőzendő. Azon ta- 
di-n szava és igyekezete: addig most fokozatom kigyakorlatok egy keserű. de gvógverejü gvii- ni!", ki megelégszik, hogy tanítása után rövid

kérdéseire a gyermekek valahogy megfeleljenek. 
Mi-gv pedig ezen sorok ¡rójál nemcsak egész. ! az mit >em ad a gyermekek későbbi életének.

életirány változtatással szemleli

haladasl konstatálhat, mit csakis a saját .-..eme- möleset megizleltettem olvasóimmal, 
iwberű való üdvös átalakulásnak kontójára irhát.

\ egre azon kih'etkezlctest ¡s levonhatjuk a de félszentnek sem képzelje s nagyképűsködés-! Gyakori ismétléssel kell a tanitoltakal maradan- 
ii'nntebbiekböl. hogy a papi közös lelkigyakorlat sel ne vádolhassa, annak nagyobb erejéül igv dóvá tenni és ez csakis könyv szerint az i.-ko- 
a legfőbb <•••!(. a papok konzerválását es rege- írom alá nevemet : 
nerálását üdvösen szolgálja - azért a legfőbb

Iában történhetik meg. mert a kis gyermek házi
szorgalmától sokat várni nem lehet. A hajó az 

¡evező többszöri csapkodása után éri el a kellő 
sebességet: a kertész gyakran öntüzgeti virá
gait. Az ismétlesgetésnei azonban figyelemmel kell

Saulus. >>■<! nunc Paulus.
szükséglet.

Kzt a közös, szakszem lelkigyakorlatot nem 
¡ehet a pi ivat buzgosagra bírni, mert (‘¡kallód
nék a inindennapiság h gköreben. Hogy a jók 
megtennék, az más rubrika alá tartozik.

Az egyesített espereskerületi papi és

Hittani oktatás a népiskolákban,
Milyen helyet foglal el a hittan a népiskola;l,-liniinka l,i,|lt,,kra- mert olyanokra fektetni a.....-

lantárgvii közhit, felesleges fejtegetni, mert min- ! radanrl.óság súlyát, amik csak magyarázatke|, ál-
lana ka könyv ben. mekanizmusln íz hason lova tenne,lv!1' denki tudja, hogy az ember morális értéke egv 

missziókra nézve im g az a szerény nézetem. ,j;n a vallás,.sságban fokszik. Az ember belső i munkánkat. Ismételgessük az Isten igazságos
hogy a központi szentgyakr-rlat melleit lehet j meghatarozasanál mindig ligyelemmel
szerepe, de csak idővel, mert a nép nemcsak gyünk, vájjon bir-e igaz fűltél. Isten és feleba- Róttunk volt a bűnről, a bánatról és az elégi ét el
vele együtt imádkozó

voltát, jelenlétét, hozzuk szóba azt. amit eimon-

gyónó. hanem vele nl(ja ¡rant¡ szeretettel. < erez-«1 saját en je iránt i'ől. Végül a szertartások magyarázása sem lenne 
együtt az evangélium szerint cló papokat akar ¡s beesiilést. Hogy az orszá-dian leu-ymi e"e-z- teljes, ha a katekizmusból tamilt igazságokra nem 
hallgatni és látni. séges organizáció, biztos rend. igazságos törvény, hivatkoznánk, ha azokat nem ismételjük eslía alka-

Eljöhet az ido és jöjjön is el. a mikor isme- valódi hazalisag - nem puszta frázisok, hogv lomadtán a szertartásokat meg nem figyeltetjük, 
r**tes papok üdvös missziókat tarthatnak.de most uralkodjék szabadság és egyenlőség, szükséges ¡ nem szemléltetjük. A templom védöszentjének ün- 

még ne,,, vagyunk azon hogy a nf.mzet vallásossággal hirjoii. Kzen alap- népén, karácsonykor, hosvétkorsegyél, alkalmak- 
helyzetben s épen azért csak jöjjenek idegenek. sz¡p minden humánus tett. ebből folyik a hi- k°r a szemléltetést elmulasztani nem szabad : ezek 
ismeretlenek, jezsuiták, lázárislák. az érd. mis/.- v*atalbe]j hűség, a házi fegyelem a család er- ! jelentilégeinek a közvetlen szemleleten ;ilaj-ui<, 
-/¡"társulat tagjai és azok szóljanak hozzánk vs kéilesi élete

nézetem szerint

alkalmi megismertetését szem elölt kell tartanunk.boldogsága.
a néphez. Kontos és nehéz feladat var a hitoktatóra.Mindennap tapasztaljuk, hogy a vallás nem

Csík ki a mindennapi korhol a magány!«, olyan valami, ami az ócskaság boltjába tartoznék: X''k¡ ismernie kell azon mementumokal. melyek
az ifjúságot az erkölesiséghez vezetni képesek :a pusztába, Szent Mihály templomába, a föpász- ki-ki tudja, hogy a vallásosságot ápolni, 1

köre. a papi közös lelkigyakorlatokra. *>tt nemzedéket szoktatni szükséges. -Kik másokat tudnia keli azon kívánalmakat, melyeket az idő 
toljon az l'r a mi szivünkhöz továbbra is. mig oktatnak, tündökölni fognak, mint csillagok fenve : szedetne követel, tudnia kell azon ideákat, melyek 
ege>z«-n meg nem erősíti ajóban. át nem ala- az égen." F. szerint az egyház c< a haza min- i bizonyos korszakokban az egesz nemzeteket meg- 
kitja azokat az ö mindenható erejével ! denkitöl elvárja, hogy a vallásosság terjesztését szállották. Ezeket sokszor kell szem elölt tartania.

es "előmozdítsa: de mégis a leg- merl 11 vili«K saját utján halad, de az ember szel- 
lemi szükségletei módosulnak, változunk.

Ha csak annyit kellene tudnunk, amit ezelőtt

arra a

Mit is mond Krisztus í runk? Oui mm szivén hordozza

nagyobb feladat a Ilit iktatókra van hízva, akiknek 
Ezeket elmondani nem jogosult egy az élet megbízással visszaélni soha sem szabad,

kezdetén lévő pap, hanem csak egy az élet min- s akjt támogatni más tantárgyakkal foglalkozó száz-kétszáz évvel tudni szükséges volt, úgy bu- 
d n fázisain átment, huzamosabb múlttal bíró. tanítónak is lelkiismereti,éli kö élességé. .Elve- kashoz közelednek a vallásunk is.

,, .................. .. .... szett a népem, mert a tudománv híjával vala.
Maga az hzent tivorgvr! . . . Jaj. üsse , "

. " s te (a tanítói megvetetted ot. en is megvetlek
a ko. hogv megijesztett !

. " . . . tégedet."* A Szent írás ezen szavai minden tanítóA szent csodálkozást színlelt.
Hogyan ? Te vagy az ördög !... Oh ver- 

:,i) meg az Isten, hogy nem tudtalak megis
merni !

Nem ismeretlen, hogy a mai kor szelleme in
kább a világi tudományok felé hajlik, ami onnét 
ered. hogy a családi nevelés nem vallásos ala
pon nyugszik. Kzt ellensúlyozni az iskolának egyikáltal megszívlelendők !

Vallást tanítani annyit tesz. mint célszerűen i<> feladata sa hitoktatónak legszebb kotelesscge.
Ért II Yendo!.odahatni, hogy a tudatlan szert tegyen a hit 

igazságának hú fogalmaira. Mindert tárgy meg
ismerést1 szemlél ctés-i‘l kezdődik, és így a hit
oktatásnak is szemléltetésen kell r

A mint feltápászkodik a tisztátalan, egyszerre 
stk e-zobe jut. hogy az l risten adott neki va- nueednin. F,,,- pápai ünnepély a brassói rém, kath, ló-

dalom azonban, hogy valamint sokan a többi . , . ,
reál tantárgyaknál, úgy a hittan tanításnál is jjllîînSZlUIÎlDSfli

mellőzik a szemléltetést. A szemléltető cszkö-

Atmit. A nagy ijedtség közben, s hogy azutáni 
még a szent is szóval tartotta. most látja
csak. hogv elfelejtette a nevét . . .

Hallod-e. ki hozott téged az utamba? Vasárnap dec. fi-áu magasztos, felemelő 
ünnepélyt ült a brassói mm. kath. főgimnázium. 
Felhasználta azt a szerencsés alkalmat, a mikor a 
rom. kath. egyház föpásztora eljött közéjük, hogy 
a Szentséges Atyának áldását kiossza a gimnázium 
tanulóinak es tanári testületének.

Az ünnepélyt a püspök űr nyitotta meg. 
melegen emlékezvén X. Hins pápának egyéni 
szeretetreméltóságáról es arról az örvendetes 
tényről, hogy ezúttal Brassó városát különösen 
kitüntette.

Az ifjúság lelkesen, teljes precizitássá! éne
kelte el a papai himnuszt, mely után Bandi 

Mig szorosan meghatározva nem lesz. mily Vazul igazgató ecsetelte lelkes szavakkal az iin-

: zök alatt itt nem a kopeket értem, hanem azKifelejtettem, hogv miféle növényekét adott ne-; 
kern az Insten ... lessek! Mihez kezdek most ezeknél is elevenebbel: a bibliát. A biblia

lesz párhuzamosan haladjon a katekizmussal: azaz 
olv történeteket beszéljünk el a gyermekeknek.

már? Hol találok majd nyugalmat, ha nem 
uek'-ni ¡s valamiféle növényem?! . . .

> elfintorítja az arcát és sírni kezd.
Hat aztán micsoda burjánod volt neked, musi anyagot. Az Isten igazságos voltát az emberi

pár és a büszke angyalok biinhödéseiböl. Noé tár
sainak történetéből szemléltethetjük : végtelen

amelyeken szemléltethetjük a tanítandó katekiz-

kérdi a szent. talán hiidösbürök ?
Nem!
Csalán ?
Nem !
Maszlagos nadragulya vagy bogáncs? 
Nem !

Miután egy egész rakás névvel teljesen 
megzavarta. Szent György egész határozottan! 
monda neki hirtelen :

Nos. halld csak. káka és nád!

szerététől Noé megmentéséből. Abrahám és a há
rom angyal párbeszédjéből és József történetéből 
következtethetjük. Hasonlóképen haladhatunk az

i

: Isten összes tulajdonságaira s a hit többi igazsá
gaira.

I terjedelemben mozogjon a hitoktató, addig neki nepély jelentőségét, a pápaság intézményét és
tz ¡ kell tudnia, hogy mennyire szükséges az első tan-; annak üdvös hatását '-des hazunkra is. Szép.

... . évi egészet a második, harmadik évben kíbővi-1 tartalmas, költői szárnyalása beszédét lelkes
Ha-ha-ha! Jól mondod! ez lesz az ^ , "... ......

monda hálásan az ördög és ismét elkezdte haj- :teili-^^ e-"ész e,°' , , ^ kuV,ll":,: ",ajd
lógatni es szünet nélkül ordított : káka és nád! Hil “ biblliib,il doe'nat,k',s '^agakra ko-1 Gyula X II. ... ... a Ke,nenes Ferenc -Egyház 
káki és nád* ¡ vetkeztetünk, iparkodjunk a mennyire csak lehet című költeményét szavalta csengő, erees han-

‘és azóta az ördög a káka és nád között a katekizmus szavait használni. De hogy a tani- gon. átérzett lelkesedéssel, értelmes, ügyes ta-

tásunk meghozza azon eredményt, mely után to- goltsaggal es hangsulyozassal. Majd az ifjúság

volt a tiéd !

lakik.
! rekedtünk, a tanítottakat be is kell emléztetnünk. zenekara játszotta Jaschik Gyula zenetanárnaRománból: Gyártás Elemér.



gyhazmv lia log József hittanai- az intmiatussal szi-m, 111 ; • ■ ; 'i : i \ ¡inéval. A bravuro-. állítását es felhívja e/.vn celhol azmagyaros. szep
m-ans :rozutt .fa- egyaránt div.-«-n-- gyvi papságot, hogy az egyházak regi finikin- Im ii levo hérházlmn nagyon szépen berendezett.

, k a farnak e- Imi/go Mni;, unnak. A »-seit I.... sassák a kiállita.- rendelkv/.eserv. A Maga az apostoli lelkű föpásztor készítette elő az
.. tap-vili e- meg'/.imtevei .lanota Méla körlevél több halálozás közlésé es a gazdasági il'juságot a pápai áldással járó teljes búcsúnak el

ül • » ;iVl.:!a l.ebnk !.. .Kohász Máriához" ismétlő iskolák beszerzendő tantervére vonatkozi» nyerésére. .Mindjárt megérkezést* után a templomba 
\ • ï így—i- ¡rlk-'S'-n, majd az határozat után az egyházmegyében előfordult I gyűjtötte a két intézet ifjúságát s nagy szeretet-

tölti) személyi változás közi. .-evei záródik.
Papszenteles. Pellion Ki vin sepsi-szent- ges Atyánkról es az o áldásáról, majd a hunba

tel szólott az o római útjáról. X. Pius szeut<e-• ; i-klx.tr en.-kelt egv s/ep Mária éneket. 
.Mt*st liléit Máj lát li Gusztáv püspök nr

l'gv . úgymond, mint györgyi hitoktatót és Lakatos Kálmán végzett natn-I. mely ismertető jelt- a kér. életnek. Szent 
■ : :¡■ k• .ia . fgy-z<Tüen. >zivh.T Gyakori pazmánita nőwndeket folyó hó 17. Is és lí»-én hesz-d után meggy.miatta szeretett kongr. g .

kápolnájában papokká nistait. Másnap szombaton látogatásokat tett

_

apa gy
ö-szes hivmert tes i. Kimondja, ki püs|»ök urunk házi 

. X ! ’ i- nava. A j-deii papája, mert mai szentelte. es (I. u. több pappal egyetemben a késő esti 
Priuiíciak. Mind ív t uj papunk az első , .rákig az ifjúságot és a híveket gyóntatta. Valiéi-g t;11 vadalmunknak ilyen pápa kell. Tanult

volt. k ‘untét, s- kre s#»basem va- szentmise áldozatot december 27-én fogja az sarnap szent mise alatt áldozott az ifjúság, m -\
• : [- a í • 11 ¡tették o{ ki. Mikor megva- l’rnak bemutatni. Lakatos Kálmán Csik-Lázár- után a kápolna megáldasa következett. Gábor

r V : • a;, -van teher lett mint a Ka Iván. I Vilma Krvin pedig Sepsis/entgyörgyém. László praefektus lelkesen üdvözölte a hetiedi
Apostoli áldás Sepsi-Szeiitgyörirvön. káló Fopaszlort. a ki újból gyönyörű intelmetkr- ' . • :. i ! st a halott s kérte a hibornoko-

_ . ; vaias'/ak meg. szegény szárma- j" pásztor nyajának azt a reszel őrzi leg- intézett a kongregáció tagjaihoz: az igazi kon 
- km'., tudománya. Épen nagy s/creny- eh-r -liben, melyet legtolili oldalról köirnyekez a gregani-tát jellemezte. Az igazi kongreganista

nem emberi tekinte-
zasu. nm<
-, ... - ttak g. A/ aid.-/at amit hozott veszély. Püspök úr «búéit.-aga is hívei közül monda többek közt

,-g 11 ; /1. ; y . nem boldog. Gazdit ja azokat részesíti több vigacta ¡usban. bátorítás- lekből vallásos, hanem benső meggyőződésből.
ban. akik mintegy beekelv.- a b-l.-kezi t-'k köze szokásos luine nincs, nem lehet, ö Maria oltalma 

- erre leginkább ra-. ■ ra nak.
a tamilokat igazi ambícióra.

alatt all. Vasárnap d. u. Ö órakor történt a pá-A papai ,.k másik tő jeiiemvonása a veghe-
Sepsi-Szentgyörgy katholikusai érezték az pai áldás kiosztása. Csíkszeredából, Tapolcán’)!

és a szentpéteri egyházmegyéből zászlók alatt >
tét . s -.ep-ny-eg. Tiltakozott az ellen, hogv fö-

r.iiiggai tűnt---- -k ki testvéreit, a regi becsli- újabb püspöki látogatás kitüntető jótéteményét.
- - • . :-,-g; .-gw.era ruházat mellett kellett a b,pásztori szív nyilvánvalóbb kegyet, mikor papjaik vezetése mellett jöttek az ájtatos hívek

hallottak a hírt. hogy Lrdely íöpásztora római e szép ünnepélvre. A barátok temploma megtelt.
•két is meglátogatja. Lzt a lángbuzgalmii föpásztor a hajóban felállított

maradni ok.
1 * ..i: - baj-.knak leghivatottabb orvos- útjaitól visszatérve
i'g\ . iga día öt. mintha régi ismerősök vol- akarták tehát nemileg már előre meghálálni szöszökről szólott kedves híveihez nagy hatással.

: r- v.lt szó. Külön áldását kiil- húyó bú 10-en. mikor Kézdi-\ásárhely felöl a Lzután kiosztotta a pápai áldást. Azon a napon 
• gv a/k -• _r 4*'- ven át buzgón működő den vonattal Bakiz- Ferenc kezdi esperes ki- s még másnap is többen gyóntak. Hétfőn foly- 
■ ka : : -.rv es Fíala Antal pénztárosnak, veretében érkező t* »pásztort oly bvnsosvggel. falta látogatásait a két intézet egyes úsztál yai- 

\ - : I st va: : i-uzgo aig.uuirioknak pedig a .Pro nieleg lelkesedéssel fogadtak az állomáson, mint ban. 11 órakor fogadta a gimn. tanártestület
■ - . P . : . erdemkeifsztet küldötte, azelőtt talan soha. Hiaba. az atyai kegy tisztelgését. Pál Gábor igazgató szép beszédben

- munkás embert ért ez a kitüntetés, nyilvánulásának meg is csak van alakító ereje : méltatta a kegyes Föpásztor áldozatos munkál- 
umguaíott gondnoknak meliere tűzte a gyermeki szeretet rendszerint még is csak kodását, mely mély nyomokat fog hagyni az if- 

A ünnepeit szive mélvebo! mondott bálával fizet a szülői szívnek, mikor egymásra juság bükében. Beszédeben célzott az intézet 
a kitüntetés, ugvmond nemcsak az halmozódni latja a jótéteményeket. L/.en ben- épületének rozoga voltára. A Föpásztor kegyc- 

_r-' liitkö/.sege. mint az o mim- ^"¿vg a b ivekről at ömlött szemmel láthatólag • sen válaszolt s annak a reménynek adott kife-
a püspökre is. inért szemeiből apostoli derii. jezést. hogy rövid idő alatt a gimnázium épü

letének ügye a legjobb megoldást nyeri. Hétfon 
Az állomásnál fogadására megjelentek Tejér ú. u. -J órakor Brassóba ment Öméltósága.

Érd.

katarsaie.
. k--gv,-¡er‘ei eml'-kezett meg b. e. megelégedés tükröződött egész idő alatt.

M- •• Ld- pa:majd a Himnusznak fenséges
-/• .f? n.igv előkelő k'"»- Manó esperes plebanos, br. .Szentkereszty Bela A gyulafehérvári keresk. Egyesület

családjával, dr. Beüli Pal. az egyháztanács es fpnves bálra készül. A bál védnökségét elfogad- 
a hivok

Ínség.
\ . dr. "agi' szama, úgy hogy miiitt-gy 20 tűk : Dr. Mohay Sándor igazságügyi államtitkár, 

ko, M kisérti- hl- liantiigz.iigas között a plvliaiáara. zcykfulvi Zcvk Dániel IV,ispán. Szász József alis- 
A niegi rkezesnel a derek Künnle Tivadar ágy- ,Km. Dr. I jfalusi József apátkanonok. Novak Kö
vednek bajos kis Katuskája nyújtott át egvHÍREK. kir. taná'-sos polgármester és Nemes Sa- 
gyönyöru virágcsokrot. Püspök ur fáradságot nmei kir. törvényszéki elnök. Az HKU. január hó 

ismerve, délután «1 órától *. áÖ-ig gyóntatta H-én megtartandó fényes bál érdekében marosvá-
-ö radjai Glück Adolf egyleti elnök. Deutsch Adolf 

órakor pedig litániát es prédikációt mondott, egyleti alelnök és Dr. Feiszeghy Lajos rendez«”» 
szivindito szavaira egészen magához kötve a bizottsági elnök, valamint a 7u tagból álló ren- 
nagy közönségét. Prédikáció után kiosztotta a dezo bizottság fáradhatlanul működnek, nem 
papai áldást s azután tovább gyóntatott V ull kiméivé sem fáradtságot, sem költséget, csakhogy 
óráig. Péntekén reggel szentmisét mondott, mely az erkölcsi siker biztosítva legyen. A rendkívül 
alatt mintegy ^<*.1 hivő áldozott meg. Szentmise díszes meghívók mar a legközelebbi napokban

Értesítés. Tekintettel a karácsonyi szent 
»in.» pékre ¡apunk legközelebbi száma f.hú24-ón papjaival együtt az iskolák növendékeit, 

fog ¡u--gj.-I.-nni érdekes tartalommal.
Személyi hír. Püspök urunk folyo ho 

1Ô-.-U az esti gyorsvonattal hazaérkezett.
Személyzeti. Báró Majthénvi Béla es Jo- 

zs'-f. Kaíxuav Iun--iv-- mitit püspök urunk ven
dégei városunkba érkeztek.

az '•gyházlaiut.-, es az újonnan megalakult kibocsájlatnttk (több mint 121«) drb.). a hölgykö- 
X. i ¡> papa!' a napokban Rómából. Ö méltó- ohm-egyesület h«xlolatát fogadta : a 11 órás ¡ zönség igen Ízléses és értékes ajándékban fog 
■-•tg-t pu-p'-k írunk a papszükségletre való te- vonattal pedig ( .sik-Somlyora utazott. 1 avuzas- részesülni és mégis a belépő dijak igen mersé- 
kmî.-ît--'p. ;'t"!; r.rvin Insbruekban v»*gzett tbe-'lo- kor szintén sokan voltak az állomásnál, ahol a kelten vannak megállapítva.
gît- .Td-k.-le-n di-i.-iizti.-i.-rt r.dya....... K„má- halaképen egv remek fehér szegfű,,-sokrot
n.t a kongr-egaet, ilioz és hogy az >igv minél gyor
sabban nyerjen elintézést, egvidöben Gróf Zicbv 
kamarás utján a/, iigv reszlet»úr«.l kimerítő felter- resl°l- azt találta mondani : most mar egy évig i el. iskola ll-ik osztálya nyolc legszegényebb 
'• -zte.-* !■ " Szeiitatyanak i-. a ki rövid nem logok erre jönni. Kire a hívek szívsz«»- növendékének. Dr. \fisz Ignác ügyvéd 8 fá- 

Á ■* bevett jogi S7...ka- elleneve 24 boiüip rongya kezdtek esdvkvliii : Óh az sok. egy év zó fiút igen jó minőségű téli ruhával ajándék«•-
T‘ a ¡gen bosszú kvgveluies Atyánk, jöjjön barna- zott meg. kik csaknem kénvtelenitettek a ruhát-

i:-:rnixt:..z sajat kezűleg írott leve!eb»»n ezen fen- ... , *. . ..... ...nebb jelzett szavakkal: „Omeessem hixlapreces rább’ ll"''z:l lsten u«ra nndobbí A TOnat elro" lanság miatt az iskolalátogatást félbeszaküam. 
Puis P. P. X.™ búgott, mi pedig a jo Manó bácsinak és ön fel- de most már jó kedvvel és nagy reménnyel

Püspök urunk XIV. .-zárná fő pásztori áldozó szárnysegédének. Köntzei Benedek arva- 
lv ■" - u t ••gybazmegyenk [»apsága fiúi In 'dolo széki ülnöknek e .-zép napok emlékeinél nem adakozó űr e helyen is az ártatlan szegény gver-
sz'-."*-t'-tt'-! a n-uit be*,e;i kapta. A k'Tlevél kíízli kívánhatunk szebb jutalmat. Szi‘iitgyGrg\ i.
Szentseges Atyánk X. Pins j.apauak a legutóbbi
konzisztoriumbun tartott pápai ailokucioját. ni«- Folyó ho ll-«*n d. u. 1 órakor kegyes Föpász- 
iv-• Merry T-i Vaí e- Gallegari bíborosokká torunk S“psiszentgyörgyről Csiksomlyóra érke- érdekében kaptuk a következő felhívást : Hu-
valo kreálá.-a alkalmából mondott. Több kongre- zeit, hogy a gimnázium és tanítóképző intézet nyadmenyében Piskitelepen. hol nemzetünk szá-
ga-, 'íiaiis döntvény ismertetése után Öméltósága ifjúságát részesítse a pápai áldásban és ben ed i- mos névtelen hősei pihennek vérükkel megszen-
j.árt fogásába veszi az iparművészeti múzeum ki- kálja a Mária kongregáció kápolnáján melyet ! telt hantok alatt, bol a honfiúi kedvelőt egy

Szegény gyermekek felruházása. Szép 
nyújtottak át. Piispök ur búcsút veve az espe- ajándékban volt ma része a brassói rom. kath.

folytathatják azt tovább. Fogadja a nemes szivii

mekek nevében hálás köszönetemet. László Elek
Papai áldás kiosztása Csiksomlyón oszt. tanító.

A piskitelepi templom megnagyobbítasa

fŸl-ik szám.Küzmiivi-lúdi'-s4.



r>‘2-ik szám. Közművelődés o.
(Ii>zt-s emlekosy.lnpot i.> állított kőzmlalv izaMiöl 
és a hol buzgó imát robog az ország minden 
részéből iderendelt ni. kir. államvasutak számos 
tisztviselője es alkalmazottja az egek l'rának az , ,

leik, ,«Ivekért igen l'iskin.a már lsstl-ban "H"l,a"da d"l,,,s'' vas"« ^•müvegén ke-
nebai 1 .őnbarl Ferenc erdeivi püspök kinek n'SZhl1 wz' v',m'Jal kelu*etv"" J6allala 
áldott hamvai is itt pihennek áltál emelt feltalult laJml"s «>antával s a llun,iskival dis" 

rom. kath. templomot a hivi-k számának azóta 
történt megkétszereződése következtéből!

Az egyházi zenéről." i imakönyveket, mert hogv az orgona előjátéka 
mely o fj taktuson keresztül pompás staeea- 
tókban bizonyosan a hárfát pengető s táncoló 
sz. Dávidot veszi mintaképül, képtelenné teszi 
okét az unatkozásra. Az első hegedűs zsebken
dőjével törülgeti hegedűjét, stimmel erősei1.

A kórus csupa fül ! Mi lesz itt oh I ram ! 
Attentátum készül ellened, ezt már lehet látni. 
Az ifjú sz<)¡iránistanő kecses mosollyal biztatja 
az iiju művészt, a ki rákezdi : rezgeti ujjait mint 
a cigányprímás a magyar nótáknál, arra töreked-

tFolyt, és vége.)
A kövér nagybőgős, a ki k ülöm ben a tiiz-

ptilál. lámentál a kukorica magas ára fölött. Az 
altistanö óriási hadihajóval fejen, hóna alatt 
pinesli kutyáját szorongatva, remes dolgokat me- 

; sél hajdani ifjú koráról a solferinui csatában elc-

íneg-
nagyobbitani óhajtjuk Isten segítségével lega- 
alább a második évtized 
A kereskedelmi m. kir. miniszter úr Ö Xagy- 
meltosága e célra mar egyszáznyoleezer da
ndi téglát volt kegyes ajándékozni; a hitközség 
pénztára szintén hordozni fogja a költségek egy 
részét, de még számos elvrokommk. jó bará
tunk es kedves honfitársunk tevékeny részvéte 
sziik.-eges. hogy kitűzött célunkat elérhessük. 
Éppen azért alulírott építtető bizottság 
alázatos kéréssel fordul a mélyen tisztelt kö
zönséghez. hogy szives adományaikat Hunyad- 
megye 1* i s k i t e I e p r e. a föesperesi hivatalnak 
küldeni kegyeskedjenek fol y o é v i de e z e m- 
ber hu 81-ig. A legcsekélyebb adományért is

DM Ili - fordultáig. sett, feiedhetlen férjéről egv deli ifjúnak, kit a 
karmester úr hete« első hegedűse lielvébe tol- ¡vén" hoSV minél andalítóbb hangokat csaljon 
kórt. A basszista és violas, a tegnapi vesperást|ki tizárilz ^Mból. mely alatt az aHistanő szó.hV 
kritizáljak, gúnyos megjegyzéseket tesznek a Lem- j:" mél?sé*es "zol,-minél búgja végig. A kar-

mester úr pedig örömében dörzsölgeti kezeitpora. a pappendekli hangú tenoristára, ki a Mag- 
nifieat riigújanal ineamatus módon „falsch,,ll- ! sikeresen ólöadott szerzeménye miatt, .lón a 
A timpanikút kedélyes iitügetésekkel próbálja Cr,'do! <:,1'perl l'Olka tempóban megindul az 
Norbert úr s foghuzóhoz hasonló gyilkos szer- v-psz orchestrmn : de hogy változatos legyen, 
számmal kinuzzaajobb sorsra érdemes szerszámot. ^ilt mindegyiknek más eredoja van. A mit a

sopranista húz. azt ugyan nem hiszi a tenorista.A szoprán ista „eukkerkandlit” szopogat. <‘s-
kiivei erősíti az előtte álló fuvolásnak, hogy a : Cr,'do in ,,m,m Dc',n"- <redo < redo *”
ju bangót mi sem mozdítja elő jobban mint a m |l"nm- Credo in Dettm 1‘atrem onrnipo-
.eukkerkandli" s biztatja a szabadkozó fuvolást. tcnU'm- ''red" omnipotentem, potentem, omni
bogy csak törjön le jó. darabot az oda nvujtott. Ha megunta a tenor, úgy addig fújja

a basszus, inig kibírja, majd beleköt az alt s ha

minin.

hírlapi nyugtázás mellett leghúlásabb köszöne
tét mondunk, l'iskitelep. 11)03 junius hó 29-én NU'lml; férjet, ki különtben a lábaknak bőrrel 
.limes., Krím Inespérés, plébános. Paitlik .1.,- való befedésevei foglalkozik, rekedtségéből ezzel ",mdke«" kllaradt' li:l,| "*& lla"8gal rákezd, a 
zsel fogondtiok. futni,az ínunk. Somogyi Aladár kutól1“ kl' A ^krestye csengője ez alatt gyak- j dp erre ,nar a bassz,,s -'gedi jus-
...... ........ állo.-.iásföiiök. Hemnaim Sándor sta- ra" ki nyttgliatatlansagat. Végre megjött 8 *>ogy_ nagyobb legyen a hatás, üvegbasit..
tusgviilési képvisel,!, epitte.v bizottság elnöke a ...........*er: lelkendezve törtet be. kalapját, bot- s keb*lraz<l ,im»on J»Jvesz«-kel a gyöngéd „ói

ját s égő szivarét az orgona asztalára téve. né- “cm k«Pv'scloje s egyet ugorva végktmerülésé-
műhely főnök. Lámpe Ferenc egyháztanáes-jegvzö,
állami iskola gondnok. Mark Ferenc egyház- ha">" "lentegetödzö szó után a zenekar sürge-
Utnácsos. mug. IV,mozdonyvezető. Verő Károly lésére elfoglalja helyét. Megszólal az orgona _á‘- . , , .

ja s kedves összevisszaságban visszhangzik utá- Úedl areeal tekint a magasba. Jupiternek bábu-
rusdit játszó utódaira . . .

ben kivágja az ifjú hölgy a magas c-t 
dónak vége. A meglepett közönség rémülten.

egyháztanácsos, pályafelvigyázó.
Meleg pártfogásába ajánljuk olvasóinknak na i,z orchestrum minden hangszere. Végre él

ezi a felhívást. Minden csekelv adomány a ma- készülték, a társalgás megszűnik, ki-ki elfoglalja
gyár katholieizmus szent ügyét mozdítja elő. helyet, de még onnan is ide-oda át hangzik egy- *s * 's tllc*n<^ ^en ^orma '^en

A magyar ifjúság kincse. Örömöt, sze-1 egy elmés megjegyzés. egv-egv ártatlan vicc î v4ï-sàgokat elmondani: a többek közt hallottam 
retetrt. lelkesedést hirdet a «Zászlónk“ legújabb Az orgona megszólal, a registi-rek hatalmas ka- en an 1,IS‘ (¡ntrádát). melyet a templomban 
száma. Képein, cikkein, hírein, pályázatain ka- rok által kimozdittatnak helyükből, hogy szinte !es korcsmában egyformán harsogtattak amott 
rácsonyi gondolatuk és hangulatok rezdülnek belereng az orgona egész teste. Isten, itt az új jegyző, bin» es esküdt uraimek

Folytassam tovább V nem ! F leg ebből annyi
szomorú

Szépén hangzik a sípok százainak erős és I tiszteletere.végig. Angyalai az éjféli mise harangjait húzzák.
szen-plöi ihletüket a karácsonyfa légköréből komoly hangja, mely az ájtatoskodók lelkületét 
szívják. Maga a cimkép is egész új alkotás. ¡ fölemelni, előkészíteni van hivatva.
Angyal hirdeti rajta a hófedte táj felett a ka- Kezdődik a Kyrie I Meg elég nyugodtan I tudomán? és a többi művészet napról-napra elö- 
nt-smiy két sarok-gondolatát : dicsőség, be- halad minden, csak néha-néha unja meg a do- ri'!l‘r- halad, addig az egyházi zeneterén, hogy 
késsé g. öli kép. II nagyobb cikk. egy gyö- bős és kürtös a hallgatást, nagy nyugtalanság-1 bM-cletesen eine sülyedjiuik. vissza kellett térnünk, 
iiyöni karácsonyi ének. vagv HM) pályázat el- hozza mii köd--she háromlábú székébe szó- nekent a binar leszáll a tenger mélyere. hogy 
birálasa s egyéb apróságok alkotják a 82 oldatos ; rult rézüstjét. Elhangzik a Gloria s utána a az elrejtett kincseket napvilágra hozza, úgy ne

künk is azon örökbecsű gyöngyöket a régi egvliá- 
Mintha csak a Königrátznél rücbvertscon-¡ zi szellemben irt choral miséket újra fel kellett 

lángoló eentrirozók észnélküli futását akarnák bemutatni : kutatnunk, mehek régi idő óta. D>2U óta a \ati-
kán könyvtáraiban elrejtve valának. Ezen szellem-

Kérdek ezek után mindenkit : Marad hât
ez igy tovább is? Semmi esetre sem ! Mig a

füzetet. Különösen érdekes benne Máj lát h Gusz- nagy hadgyakorlat ! 
táv gróf. erdélyi püspök úr kéziratának repro
dukált mása. melyben az ifjúság
apostola látható örömmel jelzi, hogy a ../ász- gyönyörűséges harmóniában. 
iúnk"-at Ö Szentsége X. Fiús pápa látta, for- Bizonyosan rosszúl énekelte ,t pap a Glo- ben van námnk is egy úttörő munka, melyet Füs- 

bámulatos ol- riát. mert hiszen haragosan kiáltozza az egész pők urunk is a legmelegebben ajánlott, a 
2 korona. Mutatványszámmal kar. hogy Glória in exeelsis Deo! s hogy aztán Kersch «Sursuni corda" o. kántorkönyve es

Bogi sir h összegyűjtötte «Őseink buzg<»s"tgu“

galla es megáldotta. A lap ára 
oo. Egész évre
ingyen és bérmentve azonnal szolgál a kiadó- ott lent jobban megtanulják, megismétlik ám 
hivatal. Az új megrendelők az idei évfolyam 3—f-szer is! Lent pedig hálás szívvel hallgat
ódig megjelent számait i> megkapják.

Dienes, a fűszeres. Dienes Márton a kö- beigazolják, hogy a jó paj 
zelmult botrányok hirhedt hőse szabadon átvi- izleltetöül az e t in terra pax h o mini- ezeknél ! már csak azért is. mert e munkák az 
toriázott Amerikába, ahol a magával vitt pen- húst elölről és hátulról újra kezdik, közepével! .Országos magy. Cecilia Egyesületnek“ köszönik 
zen uj eletet kezdett. És ez az új elet nem is , békességben nem lehetnek, mert folyton azt létrejöttüket, s ezeknek használata már is nem 
rossz. Mint egy newyorki levélből értesülünk, hangoztatják, hogy el in terra pax. pax. pax. et i egy helyt termi áldásos gyümölcseit. Ezek után 
Dienesnek Xewyorkban jó forgalmú fűszer- és in terra, et in terra pax. pax. terra pax. pax. az a kérdés, hogy kinek kötelessége az '‘¿ry- 
ese in egt * ke ves k < -d e>e van. amelyet Geiger Giza pax in terra, et in terra pax. pax terra, pax házi ének és zene helyreállításán fáradozni, mily 
támogatásával vezet. A esemegés boltban 80—3D. pax. pax hominibus. pax. pax. pax. De bizony ! módon érhetjük el célunkat azaz gyakorlatilagmi- 
kiilönböző nyelvet beszelő segéd szolgálja ki a a hívők bükében nincsen pax. Miután elvégez-1 kép kell haladnunk, hogy biztosíthassuk fárado- 
kózónseget. A napokban egy segéddel megsza- lék a veszekedő kvartettet a húszszor is mégis- zásunk sikerét, mit kiül az egyházi, különösen a 
porod ik az üzlet személyzete: most utazott n léteit Ámennel, nagy sokára befejezik a kol- ; népének oktatójának és az orgonistának szem 
Amerikába Geiger Fái. a megvesztegetési po- dússá tett Glóriát ! 
litíkaban szerepelt G iza bátyja, akii Dienes hí
vott ki A’ewyorkba. hogy a magyar nyelvet ne ¡ vitó mixtúrákkal, nyakatokért evidenciákkal ri- talásböl tudom, hogy egy óra h'etenkint egvházi

magyar ének gyűjtemény, melyeknek ehorál mi
jak a kedves és szives tanitást. Hogv pedig sei és tmiijiloménekei vallásos liévv-1 s hamisítat- 

holtig tanul, hát lan kath. buzgosággal vannak telve. Maradjunk

előtt tartania? Az egyházi népének az- iskolából
A miséző pap Dominus vobiseum-ára si- indul ki s h(‘fejezést a templomban nyer. Tapasz-

a gazda, hanem még egy segéd is kép-, koltja az «et cum s pi ri tu tuo-t. ... Az őrá- ének tanítására nem elég s ép azért kívánatos vol- 
viseije. Dienes jól érzi magát.
kodik. nincs is ok rá. elvégre is árul. ami az reá kerül a sor egy klaszikus .graduálera“ mely
o ambíciója s akár a hazát, akár a csemegét j előtt a padok kázütt lent idegesen forgatják az ¡ a rendezettebb s több tanerővel biró iskolákban 
araija — nyer rajta és végre is ez a fő ö nála s a 
hozzá hasonlóknál.

panasz- eiók alatt tovább folyik ;i vidám tár salgás, mig na az egyházi énekórák számának szaporítása.nem
Az egyházi ének tanítását a városi sáltalában

*i Felolvasta a szerző az alsófehérmegxe: rém. kath. !i{7- obmii 11. osztálynál lehet sikeresen kezdeni «•
pedig hangjelzés nélkül, a 111. oszt.-tói kezdvtanitóegyesiilet nov. 2r>. közgyűlésén.



......— «U:«, x,g„, a felsőbb ket o,z- »>-. « ............. k-k .ollV-gásához mer, eb-adasa., ^ tT^Z,

L1 hangúit .•mkrilietnvk a növendékek. Az ajanljak e-zinenxi tari.i Ima mil,ft! aria. ' „„ ^^¡,1 ,|abálózn¡ 2. A túloldal múltkori konstatált,.
iskolák vs az egyesületek vegyek tol kara-

: g\ a tanito befejezel! zviiemiivesz.eti kv[,- vsniiyi miis-rukba : ti'' olvassák külőn-külun is a lai¡,ij¡,. Km- mi is azt mondjuk magából indul ki agy«.
k lat.Ilonák növendékek. Kgv szegény vakleány lelket emeli a nusitó ! Mert hisz ahivatlanú megvé-lelim-zelteti támadva pe

sttől er-tlo bizalmit a túlvilági gyönyör dig u,-m volt!) nem ,s ismerjük szem,■!>.•>,-„.am,ál kwvst.bó
b-lmttünk r<>s*»z szándékkal iránta. ■ Kd«lig nem tudtuk.

• j\ímz: n«-pen«-k tanításához nvm epen sziikse- «tu sunkat burkoltan még mindig tiszt«->si-gteli-n rélzatűnak

1-Írjon: ♦*it**r ha az elemi 
......i-.s. hajb-konv es zvtifi színezettel hin- hit es a

■nyében érzett niegelegetles tnagaslalant. A ^ # ,zabad,|v6s#, sz,;„yvll ,s sértá; most,„árezt 
h.-gv azt. a mi! a gvermekek '-ni - karácsony ang)illa jutáimat oszt\an. v is« n\« z «t ¡s nu-gtwdtuk. 4. A hívatlan prókátor is mtdolkozik kli-

gazdag. a szegény vs a vaklcánvka. a ki vigaszta- ,.lis«.kkcl. Ehhez vsak gratulálunk. Az állítólagos kliensek.

g:,; \.t:i • - a iiageduivshvn < >ak annyi jartas-
saga ¡vgyvn.
ö : . íai.u rak. <■!<-játszhassa in-kik hegedűn, 

í vhat első sorban a
■ gy linzi -..eket tanítani -s a,adni : hisz a gyerme- latja megnyílni az eget. benne.léznst és érzi hogy ^ viss2ail,asi.oUukv„1m,őket.

tv ■ ar :u. i- g\ v..'. vannak kt-zitvv ra. Az . des " is ott lehet a gazdag e> >zegvm Ir.nn akkor 1(.u Vulna sz,,ks.-g a szomszédbamenni! 1), i,.u ,-/
X . k' 11 \ vs l-’dvsi --tlaiai I". *ieb:--s/. tettek a gyvr- társasága iian. Akis ■ iiz.vt ara vsak 1 _ fillér. .Mvg- m,.gmt gusztus dolga! ó.i Hogy lapunknak jogs

ngéraékét. lehat mrrtiriHlr mar m-ki az randelhető a Szent-1st ván-Társulat könyvkiadó- tótiztioi, azt csak a tákádal nem akarja belátni! Miért ?
... k felfogásából és megkötöm- hivatetiban: Budapest, Vili.. Szentidrályi-utea nagyon is világos ! Programmját annak ideién ar

kvs helyen bemutattuk, elfogadták s mi betartottuk. Mit

tanítónak feladata az Insula legnagyobb jutalmat nyeri, mert leikével ! amennyiben kicsiny hírünkön elszórnyükódtek.hátaz td digi
rendes szokás szerint egyenesen lapunkhoz kellett vulna.

két
■ • .. \. ; ik tehat an;;a: is inkább, mert -,v- szam- akar hat a túloldal ebben diktálni? Kliensek kértek

.- tv ii.itekeiiy e-/.kö/. az v.nlxr erkölcsere is: * A UugA ur horn \ tur nevemben sere- r,.á? , i^punk. persze a tisztán látók szerint, nem üz.snem
,'k ■ ., (". u r t in a ti r a. aki róla kewtkezűleg /ata folytatja e kitűnő \allaktt uj Moliere-jet. üj-htd személyes politikát. E/t minden józ.an gmidolko- 
.jkf.-k T dhatiti.'ii ho-ry a/ eneket ked- melvbtd ezúttal a mtgv vígjátéki re egvik légiim- zasú else pillanatra alaptalan és iires állításnak láthatja.
, ft.öttabb mu',-Itnekre sokkal haj- latságusnhb darabját A képzelt betvg-H kapjuk. A rómlátások miudig veszedelin<-!.ek. Ilyen rom-

J , , latas az., hogy un hathatos védelemre készülünk a
,. sz.) Cocquelm mester e remeket, mely lslcn

8.1 Mi a túloldalt egyetlen betűvel sem tituláltuk 
soha akár ,ít mdniénynek. akar rvngy‘-nak — tehát a 
m-kuiiK imputait ál litas megint fsak a valótlanság j*-g\é- 
ben született.

Végül adunk kedves K; vánrsi Önnek **gv tanácsot

nwrs' segtöl idegenke- |8*d’»
v;t .. !« -glalkozás visszatart a rút- nálunk is egyik«- az « » legsűrűbben «‘b".adott mű- 

- ! , . a azt ni"M-í;.i: .F« -sszuk meg a népet veinek. X aradi Antal fordította le pompás
- m-.ig; ;: fog -aiyvdni." S.-gitsen toss:iggal es a verses helyeken a nála megs/.nkott

bravúrral. A magyaráz«» jegyzetek is Jelölőinek

.:»*!• : it durvaságtól 
döbb.

tiekt' »1
át itt s a nemzet napszámosa ! 

Elüt • ' K. •• úti s talan mar nines mindent, amire az olvasónak szükségé lehet.
egy nálunk még eddig alig ismert újabb (»«mdedjon magára

többet in* kérd«*zöski«djék. mert úgy sem felelünk. 
— mindenkit érhet baleset !m v r majd viles hazatik templomai- A

«/ént enek s zene hangzik föl ez- franeiaelbeszelötmutat be: fidnmnd Haraueourt-t. 
• . nagy Istvüimk. s irgalmas regi nagy aki a !egerdektefes,-.it««hb imks**-szöve~t a legfi

nomabb lélektani rajzzal tudja egyesíteni. A tü-

> mess/.*-. a
:-.m ¡s uivit'

CSARNOK.: ank trónja zsámolyához !
: tón-kv- s«-k fogjak korunkat a hol- z«*tben l«*gla!t elbeszélések « Iseje. a _Legliajim

-vi wz.r.-ini. S ha majd imgta- «'irnu. « gyík«- a modern francia in-dalom ieg.»z«-ii-
Kzúttal a magyar ir-da- Bíborba

Krisztus csodálatos arcképe.
született t ..nistaiitiniiak Krisztus kegy«*lméb<l! 
>/aniiik l;ül««mböz<i fórrá sokból «issz«*g\ iijtott 

történelmi értekezése.
I i"r"g¡-"l 1--nlit- -tta : Av-Jik Lukar.s füt-speres.

t Vege.)

!,s/!a. sz«*nt ideal--k«*rt küzdeni s zári«»sabb novel'áiimk.
szerkeszt «'»-i •; -ia Mi'ooiink. hog\ r- gi bűneinktől lom is fordítással van k«-pvis*-lv«-: a

s/.ívú::k Ist«-u di--seret.-n.-k leiekvi- s- gnek ug\aiiis az a kitűnő «'»Hete támadt, hogy
-i ..aban k« r*-si gvonv« -rvt .*> a tiszta es lefordittassa 11. Kak- -rzi b erene aut««biográfikiis

Iiiav.-szi-í.-k *a\.-/etében tud eimerüini lei- Vallomásait latinból. E Vallomások, melyek.-t
; k s " : o i. i, * I. -k r* • virrad s boldogabb lesz lSjteban adott ki az Akadémia. Kaj!««s Imn- «•/. A «saszarok a s/ekreny eb- ¡árulták es azt ki-

átültetési'-ben bizotiNitra egyik legérh-kesebb mii- víüröl fór.--- e- -Újaikkal il!«-t«-k. itztán tiszb-ssi'-ge-
v«-t fogják tenni a-AI. K-n;ik. A fordítás vsak gyakori b- «dolaltal «-s eg.« Iá kl vak vitele
az erdeki-s.-bb n-szekn- terjeszke<lik ugyan ki. mellett a sátorba vitték s azzal együtt a s/.ek-
« 1*• e/.» k«-t lehetőleg teljesen adja. A most meg- varosba jöttek. az ottb-v«» nagyszerű tempiom-
jelent füzet az autoliiogríiíiának. llü)8-ig terjed«- bau. in« y«-t _i'hanis"-nak hívnak (valoszinüleg

IRODALOM MÜVESZETi szakaszat tartalmazza, tehát iiak«-e/.i gyermek- « - azért, hogy mikent a tündöklő ruha. úgy ez is
ifjúkorát. A _.\l. K." egy-egy szama 30 fii. kiválóan fényi«» volt ) a sz«-krényt közszemb-re- 

V innovar ¡f'iir dn-s'-svg**: Szabik'v kaphar«- minden könyvkere-keilesben. I’eljes j«*gy- kitettvk. Mmdgvart masnap. azaz lti-án. midőn
V/- /■ **/ef«*. I ■' : E:--i«.-*i Karoly. M- gjelent a zekk.-i az *-ddig megjelent szamokról kes/.s- ggel ¡<mvi gyengéd es tiszteletteljes csókjaikkal illetve

>/«•!-t-l.'!\au-Tarsulaí ivpiratkáinak sorozatúban szolgai a kiadóeeg: Lampel Robert (W" «dianer K. miadatukat tuljesiteltek. felemelik a szekrényt
líöl. - • Ara l'J . E. az • i«-lrajz a munka és Fiai) Budapest. Andrássy-út 21.

I!•-.<( h !.. ' m örg v
•'/••kt-s.-f\ házi karnagy.

a papok, úgyszintén a tiatal császárok laz öre- 
* A > /.HmtHintús uj inin vu. Ezen a el- g(*bb. mivel erőtlen va la. otthon maradt) s am- s ¡a. vpJvk«-? az eioadasa.

"/-i-'" A «v -.: ai,tkjában a jeles tollú szerzi"« a men irt S-huItz Imre negyvenhét lapra terjedő a tengerhez vez»-to utón zsoltárok és énekek 
•.tradh.Italian, ■•»•¡tudat«-s. hazafias inunkat, a kis füzete’, melyben a nemz«-tgazdaságtai:i «•>/- zeng«-se > tömérdek fáklya világítása mellett ha- 

■ nagas/! ¡ «'■a asaî. az « «tizetb*ti etil- m«-k elsajátíttatását sürgeti n növendékkel a szám- ladva előre, ismét az ünnepi sátorba helyezik
!*-t .•'/i:i«riyi!! m«-g. Szab« «ky Adolf «-gesz tani * »rákon a feladványok keret«-ben. Füzet kéje a s/ekr-nvt. Ezután a varos innenső partjához

• • - ' : ' kv-.-t a ■ i -zta arra.li gy tiszt«-ss«-g*-s. kiil*"«iiö>en a népiskolai számtan tanításának e/.en eveznek. h»*gv igv a szent szekrény a tenger
• - ipar««.-‘••sztáiyt teremtse!: «•< s«»kan van- uj irányba tereieset sürgeti azon elvet is bau- fviol is biztonságot nvújtson a varosnak ésaztt-
n-.K a; -. - a : va: -~: a a kik Szab «ky vezet« » ke- goztatva. ángy a feladatok tárgyköre a gyermek tán a nyugati faion kiviil kikötnek. E helyen

k k-'»-z«' - : i h * * t i k. u gy az ipar t«-r«-n neimsak ismeretköret ne haladja túl. Megjegyzésünk «- kiszállottak a hajol«. -1. s a császárok, az «-gesz
•••kmndyt. ha:,.-mi virág/-• anyagi letet is terepitet- fiizetkere. mely egyúttal reklámfüzet is. annyi, tanács, a főpapok, úgyszintén minden rendű 

k maguknak. 11 -gyan k«-il dolgoznunk a magunk, hogy elolvasásra erdemes és a henne fölvetett esz-! egyházi gyülekezet a megillető kísérettel gyalog 
hertá;>a;::k. baza-ik juvani. lst«n di'-susegere: mvk követésre méltók. Megrendelhető Stampfel követtek a szekrényt, ép úgy. mint egy második 

'•/' : ■ ü,: -iiir;-. Kifejti Er-i--«. >zab«'»ky tniik«"»- Károlynál Pozsonyban. Ara t'«U fillér. frigvszekrényt. vagy meg annál is magasztosa 1>-
- h « í n « i « • r. v «. i ¡ a - a.. ; : k kid«-:afM*ritásaval. Ktilö- ' ‘ hat. melyben a szent és tiszteletre méltó erek

lyék valának elrejtve. Miután a falakon kivid 
levo utat egész az arany kapuig meghaladták, 
innét a varosba mentek, a zsoltárok, -énekek s

■lösen az iparos ifjúságnak ajánlható *-z elet rajz 
• «1 vágású, mert nemcsak megismerheti belőle annak A szerkesztő üzenete.

Kivunrsinnk hrlvt. ón nagyon szerencsés ember.
• a ki ir'lnt ,irök h;lhlvil1 «»rtuzik a magyar A ,ni eunkori vilaszunkra más hflyr,„ is kapott felvilá-

-o«sag. hanem lelk.-sit«. példáját látja annak is. g..sinusokat s most megint kap egy keveset. Egy mesét az ihletett tisztelet magasztos hangú győzelmi 
; ‘ «-ieí'-t. hogy ist*-rifelö der*-k m«-n«limk < inrmk. bgvs/.-r egy bag--Ív találkozott «-gy v.- ujj««ligása közt. a szövétriekek határtalan fétive.

munka g'Uid.-s «-«aládapa. hazájának lm fia 1«- rébbd. Szoba állottak - a vita hevében a bag.-Ív oda- mellett, az egész összegyűlt sokaság ünnepi ki-
h"--ó A ,-sittUS füzet megrendelhető a Szent- «-M«a a verébnek: nagyfej«! Tetszik érteni '? a bagoly ^releve| a félvtirost bejárták, erősen bízván

mondta a verébnek. h< -gy nagyfejü. A szegény véreb el-István-1 ar.-ulat könyvkiadóhivatalában: Budapest 
XIII.. Sz«--:tkiráiyi-ut«-a _>s. szám.

abban, hogy ezen tisztelettel szentséget es ki-szégyelte magát, tovább ment s azóta mind ebben a hit
ben él. hogy ö nagyfejü. Hát látja, részben így állunk mi vál<» erőt. > igy aztán sérthetetlenséget es örök

VnLSVu!s/i\ ^k kurttcsoiiYH. Karács« «nyi i*. csakhogy rni tudjuk, hol van a nagyfej. A túloldal azt fenmaradá-t biztosítanak varosuknak. A fényes
;x- ír!;;: Eni-i Karoly. A S/'-nt-lstván-Társulat mon-lta és mondja, hogy vele mi kezdtünk ki. Kérem ‘ ünnepség megtekintésére összegyűlt városi pol-
népiniftáioat sorozatában (i-Ott sz.) megjelent ,e*»e ma8ÍMk a tánuftste<^ bPozza M i«""- gárság és a miodennünnen sz.-h-s hullámokban

- - / -ua-ka. melyet a SÄÄ- hömpölygő és Összeverődő néptó.... g szemeiéi
limit ex Imit több -gx .-Miiéiben -Mskulaban nagy távolról i. ériítené: akkor bármiféle nyilvános nueklrs- ¡tara egy. már régula maszakadt beteg ember 

' uifle-tt .¡(ltok Z.-ngzetes vt rs. t. k.iny- m-k alávetjük magunkat. Kzek után megint konstatálunk Övéinek es szolgáinak karjaira támaszkodva titeg-

Ó'J-ik szám.Közművelődési‘>.
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PZLKTVKZETŐSÉGK KOLOZSVÁRT.
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Sz. :î272«i—li>0:î. III. AsiPÁLYÁZAT.SI
«5

^ A magyar királyi államvasutak Segesvár állomásán berendezett vendéglői ^ 
t¿? üzlet 1904. évi április hó 1-tÖI számítandó Öt évre bérbeadandó lévén, annak bérbeadása iránt

ezennel pályázat nyittatik. I&4
p-* Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik nevezett állomási vendéglőt bérbe 
(4^ venni óhajtják, hogy a szabályszerűen félbélyegzett és bizonyítványaikkal felszerelt ^ 
ÿ-l ajánlatukat legkésőbb 1904. évi január hó 8-ikári déli 12 óráig külön lepecsételt és „Ajánlat a Se- ^ 
fi. gésvár állomási vendéglő bérletére" megjegyzéssel ellátott borítékban a in. k. államvasutak $jk 

kolozsvári üzlet vezetőség«1 általános osztályához (titkárság) eimezve küldjék be. jxg 
z Ajánlattevő köteles a kolozsvári üzletvezetőség gyiljtőpénztáránál 1904. évi ^
v% januar hó 7-dikéig bánatpénz tejében 400 koronát készpénzben, vagy állami letétekre 
fjp alkalmas értékpapirokban letéti)«1 helyezni, vagy oda posta utján külön boritok- 
jfyá ban beküldeni.
_;y Az értékpapirok a budapesti vagy bécsi tőzsdén h'gutóbb jegyzett. 14 napnál

¡i,.in régibb, utolsó és a névértéket m«'g nem haladó napi ári oly am szerint szá- <||> 
f. j mittatnak. Készpénzben l«*tett összeg után kamat nem iizettetik.
; % Az ajánlatban a leletei megtörténtére hivatkozás teendő, de a letétről nyert elismervény nem melléklendő.

Az üzlet vezetés«1“- fenntartja magának azon jogot, hogy az ajánlattevők közül. 
függetlenül a leiajánlott összeg magasságától belátásához képest szabadon vá- 
lasztbasson. _

A fenti feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn tul beérkező ajánla- 
tok. továbbá oly ajánlatok, melyek táviratilag tétettek, figyelembe vétetni nem *,4

J|í fognak. Üp*
4'p Ezen vendéglőre vonatkozó részletes téltébdek a magy. kir. államvasutak
Yfj kolozsvári iizEtvezetőscge III. osztályában tudhatók meg IE. M. K. F. palota 11-dik 
, % emelet ¿1 ajtó), a melyekre nézve t1 helyen is megjegyeztetik íogy III. osztályúét- 
Hf i-s egyúttal Vár«tter«imnek lésére és vil 'gitására szükséges íyagok d«1 részben ||jr

é. ]). 140 kg. kőolaj és ti 1 ». tűzifa, es« leg ezzel egyenértékű szén 1 rlőnek dij- ^ 
\§z* talanul l«‘sz kiszolgáltalva. w jjp*

Végül megjegyeztetik, hogy a vendéglőhöz az üzleti helyist^gekmi kívül a bérlő 
0 céljaira szolgáló két szoba és egy padlásszobából álló magánlakás is adatik.
<• - a Kelt Kolozsvár, 1903. (lecenil)er hó ló-én. V56K
II AZ ÜZLETVEZETÖSÉG.
ÿ A (Utánnyomást nem dijjazunk.)

<-Xa

it

■7»

,1'2-ik szám. Közművelődés

¡.■Ívni. h< »gy lát hass*» a szentképet. S amint azt : palota előtti térre jöttek volna. azok. kik ezen ! egész keteszténv világ oltalmára és biztonsága- 
íriegpillantotta. uj es hallatlan esoda által «‘gesz-¡ ünnepélyes körmenet vezetői valának. az egye- ra felavatták és elhelyezték. És most. oh te isteni 
s*’g*‘S lelt s miután meggyőződött, hogy iábsza- nes útról kiss«- halfelé tért<‘k ki s az „Isteni Bölcse- ; és az Atya vált«ízhatatlan hasonmásának lenv' - 
r. 1 i megerősödtek talpr.a állvan, oda szaladt, s j ség“ nagyszerű templomába jöttek s a szén.köpet ! mata és kept-. «di .ábrázolatja annak, ki az Atv « 
a kép ládáeskáját megcsókolva nagy dieso.-éggel ¡a levéllel együtt a szentélyben elhelyezték, 
hirdeté az Istent és elbeszélte a csodát, melv 
vrie történt. Erre aztán mindnyájan, kik ji-len ha.
v.diak. látván öt és hallván szavait. Istennek, ki volna, a kik a szent terhet hordozni Szerencsé- ¡ „vei. oly áhilatos elmével In-szélek veled) tartsd 
¡ai .«Írnek felett van es mindig mivel csodákat. Sl‘k voltak, innét ismét kiindultak, s a császári meg és örök időre védd azt. ki kegyesen

palotához jöttek, hogy az úgynevezett arany szelíden uralkodik felettünk és a te eljöveteled- 
Kzen nagy öröm miatt annyi könny hullott., ebédlőben, melyben az országos ügyeket szokták nep emlékezetét oly fényesen ünnepli, kit 

elv sok könyörgés

Isten lényegének ki nyomata, oh szent és mm- 
Midön itt az egész egyházi gyülekezet imád- d.*n tiszteletre méltó királyi jelvény«- a mi Krisz- 

megilleto tiszteletet es lényt taimsitotta tusunknak. Istenünknek, (mint egv lelkes lenv-

és
hálát adtak.

hálaadás emelkedett az tárgyalni, a szent képet a császári trónra he- deiineddel az ősi és atyai trónra felemeltél !
Őrizd meg sértetlenül gyermeket, törzsénekIstenhez és az egész város részéről, a inig a ! Ivezték. egész hizonvossággal azt vélvén, hogv

.-zent ereklyék, a kép es tiszteletre méltó levél1 magát a tront is ugyanazon szentséggel ruha- gyarapítására és a jogar folytonosságára Î Adj 
« haladtak, annyi fogadalom tétetett, hogv nines zandjn lel és a henne ülőnek igazsággal párosult j békét és nyugalmat az országnak! A « sászári
s . mellyel azt kifejezlietnök : Így mi terme- szelídséget fog bőven nyújtani. A szokás sze- várost tartsd meg bevehetetlennek és engedd,
s/.'desebb. mint hogy azok megpillantásánál a rint hosszúra mull ima megkezdése és beveg- hogy mi a te hasonmásodnak Krisztus I rimk- 
hir nagyon háttéri'*- szorult. A rendkívüli dől-; zése után ismét felemelték a szent képet és a j nak tetszvén, az ö mennyei országába jutha-- 
g.'kat sokkal jobb látni, mint hallani, mivel a sz<> mint említettük „Pharus“ templomában a kelet- sunk, neki dh-soneket és magasztalást zenged«-z- 
kist-hh értékű, semhogy az a dolgok mél tosa-1 re néző jobb felöli részen, a hivök dicsőségére, ven: miután egyedül Ot illeti dicséret ó-- imá-
ganak megfelelne. Midőn pedig a « sászári az uraik«»dók védelmére, az egész város és az dás mindörökk ni «örökké Ámen !
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A Dr. SCHMIDT fc-rorzs es tiszíi-orvos-íeie

=FÜLOLAJ=
gyógyít időszakos süketséget, falíajast, 
fül- es nagyothallasz meg idolt esetek
ben is. Egyedül kapható üvegje 2 írt a

Dr. ROTSCHNTEK EMIL
gyógyszertárában. DEBRECZE.V

sÿî* Az ezredéves Országos kiállításon 
kiállítási «rémmel kitüntetve, kitűnő %«Baila Frigyes ^ ízlésért jeles munkákért.

“a i ^ papi szabó, reverenda- és czimáda-készltö. 

1̂SIni
akadémiai festő

■ i« és tötisxtélemlü Gróf Maj-
iátii ' «tisztav Kárt»Iy erdélyi püspök

Ur udvari festője.

Műterme : ARAD, Tököly-tér 7, sz, a,
Kéri a fötisztekndc papságot, hogy 
amennyiben akár a gondozására bízott 

templomotaltarná siVésziesen Kifestetni,
I aKár oltárképre, aVagy festett arcképre I
■ Volna szüksége, öt nb. megbízásával fel- '

keresni k«gy«skedjék.

8
m & &Az lSÍMi. évi orsz. kiállításon a 

bíboros herceg-prímás rendeléseit 
állította ki. 
papi es polgári ruhákat, birretum. 
pallium muezétumokat es ezimá- 

<lakat stb.

'•L,

&*5SZŰLÖLUGAST ISTí. óta koszit ««
: O

ültessünk minden ház mellé és 
kertjeinkben föld- és homoktalajon.

: V;
^ Budapest, IV, Papnoveide-u. 8,1.11, ajtó II. ud. ËErre azonban nem mimien szólülaj uikaimas. ^

; bár kitsz: » tenni s/etúi mert nagyobb!- sze ha meg- . 
iái is. termest nem iioz. ezert sokan nem érték el ^7 
• dmeiivt eddig. ltol lugasnak alkalmas fajokat 
ültettek, azok höv-n ei ¡alják házukat az eg«*sz 
szőlő«-r« s idegen a iegkitüi!* hl- muskatály es mas
»•des szőlőkkel.

A szőlő haza.'.kUia ; : i : : i • • r *. il 11 megterem - 
nincsen oly ház. me ym-k fala mellett a legeseke-
!V'-hh gi ’ « I ■ . - a ; •••!:• -\ din to tieiU Volna, ez.'-n- ^ ^ ^ & ^1'/- ^ ^ ^

(¡/«•gémét a t. papság figyelmébe 
ajánlom. törekviM-m oda ¡esz irá- 
nyuiva. hogy megrendelőimet ju- 
tanyos árak mellett pontos és lel
kiismereti- kiszolgálás által tel

jelsen kielégítsem. m

helvet is i-lfi'giahi:'. az egvébr»* használható részek-

¡„.Li, , jutányos árban felvétetnek
A fajok Kim et « -1 * vív;.! k< >zi i. színes hely

es bérmentve fe lap kiadóhivatalában,nyomatú kaîalogu- 1 irkmek e gyen 
küldetik meg. aki exiniet egy ¡eveié őlapon tudatja.

Czim: Érmetek: első szolooir-anyteieo Nary-Kágya. u. p, Székely!»!! /-i? I > /Z 17 Z l-.'i&y; 15"V - ? 15 'f/z l^YZl^r-t
V' '/,lí V '>|íw

stEa36aa^Bae«saBeHaKsa¿2¡iii2Siii@iaEHi

EAAAAAAAiéAAAAAAÁA AAAAAAAA AAAAÀÀÀAAÀAÀAÀAAAAAAAAAAAAEI
a A

◄ ►

ANGSTER JÓZSEF és FIA◄ ►
◄ ►

►◄ pécsi, kalocsai, győri es kassai székesegyházak orgona-épitöje, Orgona és harmonium-gyár ►
-^PÉCSETT.< ►

< ►
◄ VAíapittatolt ¡867.

Ké arany, egy ezüst és egy nagy millenium- 
éremmel kitüntetve.

* - ' h!::,-Nyitja iinivuiiik Ii,űzi,-- ^
;■ ,iink!,-.; 45ii-;>-! ;• ,i,¡. uj orgona mű k. i-iill ki.

l!.-ikt:ir, ¡i kinin,i ii.uiyii harmoniumok minden ► 

nagyságban Ik.• .mi■ -Iíkhí koi-.-i- .
M, I. mi, mii javításokat, hangolásokat i-át- ^ 

építéseket ■ - -n '.állatunk.
Ávjviíyzvkví kiváiiiitra ioityvo küldünk.

◄
< t îMîILLÜ ►
-i crescendo

iesnyomatu |j' K|lp ,i. r má
►^ orgonáinkat.
►

iati-kii)«-I es regi.-tráius
<

i • ' ! : " : ! Ili g
templom ned-

* ►
< ►5vessége iájuk.< ►
SVVVVVfVTVVVVíVVfTT'fVVVVVVVTVVVVVVVVVTVVVVVVVVIVVVVI

Kiaaja: a: Eroelp Római KatholiKas ¡radalmi Társulat, Nyomatott Papp Gvürgy könvvnvomtató intézetében Gyulafehérvárt.

BLASKOVITS BÁTORI MIHÁLYSürgöny: Blaskovits Sokszorosan kitüntetve.

'FESTÉS./\TEWPLQM
Szabadka. VII. kerület, Erdö-sor 66. szám.V

g s

ipitrnnivv- 
szfti intézet 
Alapit tatott
1SA i - i t. • n

A főt. papságnak bíboros hvrv(‘gpriinás úr o eminvnviája (Í7.S118. szám allait « s lolnai 
Kostet ich Tasz i!o gróf úr ő nagvméltosága altat ajánlva. Az oktatást o nagymcltosaga 
Csuszka (ív. kalorsai érsek úr nagylelkű áldozatkészségé folytan olaszországi imifvstok 

és inümárványozőktől nyí rtéin
Templunifvstés stilszerint. gipsz-márvány 1 stueui. keresztek aranyozása állvány nélkül. Temploinmeszeles 
esi", áltál le nem moshat«.. Oltárképek festése művészi kivitelben bámulatos olcsón. Sz,-.

" i ! V, * h I » ,-^y házaknak -'<• ,, enjjeilménv ! Elismerő njrilatkozatok rendelkezésre bocsájtatnak

±,>0 
LlXl.

Kg\ lii.igysigu arvk«-p. mert *»rC»k becse van i-s cgvszvrsmind szobadisz. továbbá előnyős nász-, név- és születésnapi, vagy cgyebb 
alkalmi ünnepi ajandeku! szolgál. Kzvket az arckép-két bármilven beküldött fénykép után a legfinomabb kivitelben készítem e 

Nagy saga Jő :>"> 4Ö öö • tiö (iő stl 7Ô11U >'» 1 Jő
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